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특징 
•K/J 형태의 온도계 

Type K range:  - 100.0℃ ~  + 1300.0℃ 
Type J range:  - 100.0℃ ~  + 1150.0℃ 

•위 기기(YK-2001TM)는 [유속계 전극(anemometer probe)(YK-200PAL)],  
[소형 프로펠러 유속계 전극(mini vane anemometer probe)(YK-200PAS)],  
[광도(光度)계(YK-200PLX)], [적외선온도계IR Thermometer probe(YK-200PIR)],  
그리고 [습도 전극(YK-200PRH)] 등을 연결하여 전극의 용도에 맞게 사용할 수 
있습니다. 그리고 각 전극 교체 시 교정(Calibration)이 불필요합니다.  

•기기에 사용되는 마이크로프로세서는 높은 정밀도와 신뢰도를 유지합니다.  

•K/J 형태 온도계의 분해능(Resolution)은 0.1℃입니다.  

•최대값과 최소값을 기록합니다.  

•측정 에러를 방지하는 임피던스(high input impedance).  

•데이터 홀딩 기능.  

•간단한 버튼 동작으로 ℃/℉ 변환.  

•자동 전원 OFF 기능.  

•대용량 LCD.  

•006P DC 9V 건전지 사용.  

•RS232 PC 시리얼 인터페이스.  

•견고한 기기 본체.  

•대만, 독일, 중국, 미국에서 특허 획득.  
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사양(Specifications) 

General Specifications 

Circuit Exclusive microcomputer circuit, the software built – in linearity cooperation 
instead of the traditional hardware circuit.  

표시부 LCD display: 51mm × 31mm  
Type K :  - 100.0℃ ~ +1300.0℃ 

측정 
Type J :  - 100.0℃ ~ +1150.0℃ 

전원 OFF 수동 전원 OFF, 그리고 10분간 아무 버튼도 작동하지 않을 경우 자동 전원 
OFF.  

데이터 출력 RS 232 PC serial interface.  

과부하 표시 
(over-load) 

“-------------“  

측정 시간 약 0.8초 

기능 

위 기기(YK-2001TM)는  
[유속계 전극(anemometer probe)(YK-200PAL)],  
[유속계 전극(mini vane anemometer probe)(YK-200PAS)],  
[광도(光度)계(YK-200PLX)],  
[적외선온도계IR Thermometer probe(YK-200PIR)],  
그리고 [습도 전극(YK-200PRH)] 등을 연결하여 전극의 용도에 맞게 사용할 
수 있습니다. 그리고 각 전극 교체 시 교정(Calibration)이 불필요합니다. 

데이터 홀딩 표시부에 현재 읽고 있는 값을 홀딩(Data Hold) 
Memory Recall 최대값과 최소값은 저장 될 수 있고, 기록 기능으로 불러 낼 수 있습니다.  
구동 온도 0℃ ~ 50℃ 
구동 습도 상대 습도 최대 80% 
전원 006P DC 9V 

Power Current 약 DC 7mA.  
무게 250g 

크기 195×68×30mm 
Standard 

Accessory 
취급 설명서 1PC.  

Optional 
Accessories and 

Probes 

Anemometer Probe, YK-200PAL 
Mini Vane Anemometer, YK-200PAS 
Light Probe, YK-200PLX 
IR Temp. probe, YK-200PIR 
Humidity probe, YK-200PRH 
Type K probe, TP-01, TP-02, TP-03, TP-04 
RS232 cable, UPCB-02 
Application Software, SW-U801-WIN 
Carrying Case, CA-06 

 

Electrical Specifications(23±5℃) 
Sensor Type 분해능 범위 정밀도 

-50.0℃ ~  +1300.0℃ ±(0.2%+0.5℃)
Type K 

0.1 ℃ 
-50.1℃ ~  -100.0℃ ±(0.2%+1℃) 
-50.0℃ ~  +1150.0℃ ±(0.2%+0.5℃)

Type J 
0.1 ℃ 

-50.1℃ ~  -100.0℃ ±(0.2%+1℃) 
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계기 설명 
3-1) 표시부 
3-2) 전원 버튼 
3-3) REC. 버튼 
3-4) Hold 버튼 
3-5) ℃/℉ 버튼(A 버튼) 
3-6) K/J 버튼(B 버튼) 
3-7) 건전지 함 
3-8) 온도 전극 입력 소켓 
3-9) Lock 스위치 
3-10) Optional 전극 입력 
소켓 
3-11) RS 232 출력 터미널 
3-12) 지지대 
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측정 절차 

Type K, J 온도계 측정 
① Type K 열전쌍(熱電雙)(thermocouple) 전극의 플러그를 온도 전극 삽입 
소켓(그림 3-8)에 삽입하십시오.  

② Lock 스위치를 잠금(Lock) 위치에 옮기십시오.  

계기의 전원을 ON 하시기 전에 언제나 이 잠금 스위치를 Lock 위치에 
옮기십시오.  

③ 전원 버튼(그림 3-2)을 눌러 기기에 전원을 ON 하십시오. 그러면 측정된 
값을 표시부에서 볼 수 있습니다. 이제 K/J 버튼을 눌러 전극의 형태를 
선택하십시오. (초기 설정은 Type K 입니다.) 

Type K 모드일 때, 표시부 아래 줄에는 아무 표시가 없지만, Type J 모들일 
경우, 표시부 아래 줄에 “J”가 표시됩니다.  

④ 온도 단위를 선택하기 위해 ℃/℉ 버튼을 누르십시오. 표시부에 표시됩니다.  

데이터 홀딩(Data Hold) 
측정된 값을 홀딩하기 위해 Hold 버튼(그림 3-4)을 누르십시오. 그리고 표시부는 
홀딩된 값이라는 표시인 “HOLD”가 표시됩니다.  

위의 홀딩 기능에서 빠져 나가고자 하면, 다시 Hold 버튼을 누르십시오.  

데이터 기록(Data Record: Max. Min. reading) 
데이터 기록 기능은 최대값과 최소값을 기록하는 기능입니다. REC 버튼(그림 
3-3)을 눌러 데이터 기록 기능을 시작하십시오. 그러면 표시부에 “REC”이 
표시됩니다.  

표시부에 “REC”이 표시된 이후,  

ⓐ REC 버튼을 다시 한번 누르시면, 기록된 최대 값과 “REC Max”가 표시부에 
표시됩니다.  

최대값을 지우고자 한다면, Hold 버튼(그림 3-4)을 잠시 누르십시오. 표시부는 
“REC” 표시를 계속 유지 하면서 메모리 기능을 지속할 것입니다.  

ⓑ REC 버튼을 다시 한번 더 누르시면, 기록된 최소 값과 “REC Min”이 
표시부에 표시됩니다.  

최소값을 지우고자 한다면, Hold 버튼(그림 3-4)을 잠시 누르십시오. 표시부는 
“REC” 표시를 계속 유지 하면서 메모리 기능을 지속할 것입니다. 

ⓒ 이 데이터 기록 기능에서 빠져 나가고자 한다면, REC 버튼을 2초간 누르고 
계십시오. 그러면 데이터 기록 기능은 해제 되고, “REC” 표시는 사라지게 
됩니다.  

유속계, 광도계, 적외선 온도계, 습도계 측정 
부가적으로 지원되는 전극에 대한 취급 설명은 각각의 취급 설명서를 참조 
하십시오.  
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OFFSET 온도 조정 
통상 이 조정은 필요하지 않지만, 형식이 다른 온도 전극일 경우 필요할 수 
있습니다.  

OFFSET Temp. Adjustment Procedure 
① 계기의 전원을 ON 하십시오. ( 반드시 잠금 스위치를 잠금 위치에 놓으신 
후에 전원을 ON 하십시오.) 

② 신뢰할 만한 온도 측정기 (Temp. Calibrator)을 연결하십시오.  

③ 측정기를 조정하고, 출력을 0.0으로 만드십시오.  

④ Hold 버튼(그림 3-4)과 REC 버튼(그림 3-3)을 약 1초간 동시에 누르십시오. 
그러면 표시부 위 줄과 아래 줄이 동일한 표시를 하게 됩니다.  

0.2 
        0.2 

 

⑤ Hold 버튼과 REC 버튼을 누르신 상태에서, 표시부 위의 숫자를 변경하기 
위해, 즉 표시부 위의 숫자를 0.1를 올리기 위해 ℃/℉버튼(A 버튼)(그림 3-5)을 
누르시고, 표시부 위의 숫자를 0.1 감소 시키기 위해 K/J 버튼(B 버튼)(그림 
3-6)을 누르십시오.  

0.0 
        0.2 

 

⑥ 원하시는 값을 조정 하신 후에는 Hold 버튼과 REC 버튼에서 손을 떼십시오. 
그러면 OFFSET Temp. Adjustment Procedure 가 끝났습니다.  

Consideration 
교정 점은 0.0이나 주위 온도가 권장 됩니다. 결코 이 범위(0.0 ~ 주위 온도)를 
넘어서 조정 하지 마십시오.  
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자동 전원 OFF 
기기가 약 10분간 아무 버튼도 눌려 지지 않는다면 자동으로 전원이 OFF 
됩니다. 그리고 이 자동 전원 OFF 기능을 해제 하고자 한다면 REC 버튼을 
누르셔서 데이터 기록 기능으로 들어 가시면 자동 전원 OFF 기능이 실행되지 
않습니다.  

RS232 PC 시리얼 인터페이스 
그림 3-11의 3.5mm를 통한 RS 232 PC 시리얼 인터페이스를 가지고 있습니다.  

위 기기의 데이터 출력은 사용자 적용분야에 활용 가능하도록 16 digit stream 
입니다.  

아래의 연결(Connection)이 있는 RS232는 PC 시리얼 포트가 있는 기기와 연결 
되어야 합니다.  

 

16 digit data stream은 아래의 형식으로 표시됩니다.  

D15 D14 D13 D12 D11 D10 D9 D8 D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 D0 
각각의 digit는 아래의 상태를 나타냅니다.  

D0 End Word 

D1 & D8 
Display reading, D1=LSD, D8=MSD 
For example: 
If the display reading is 1234, then D8 to D1 is : 00001234 

D9 Decimal Point(DP), position from right to the left 
0=No DP, 1=1 DP, 2=2 DP, 3=3 DP 

D10 Polarity 
0=Positive   1=Negative 
Annunciator for Display 
℃=01 ℉=02 %RH=04 
Lux=15 Ft-cd=16 m/s=08 
Km/h=10 ft/min=11 mile/h=12 

D11 & D12 

knot=09   

D13 When send the upper display data=1 
When send the lower display data=2 

D14 4 
D15 Start Word 

 

RS 232 FORMAT : 9600, N, 8, 1 
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건전지 교체 

① 표시부의 왼편에 “ ”이 표시되면 건전지를 교체 할 때입니다. 하지만 이 
표시가 나오더라도 최소한 몇 시간은 더 가동 할 수 있습니다.  

② 건전지 함(그림 3-7)을 개봉 하십시오.  

③ 9V 건전지를 교체 하십시오.  

④ 건전지 교체 후 건전지 함을 반드시 닫으십시오.  

Optional probes & accessories 
Anemometer Probe 
Model:  
YK-200PAL 

 
측정  범위 
M/s 0.4 ~ 25.0 
Km/h 1.4 ~ 90.0 
Mile/h 0.9 ~ 55.9 
Knots 0.8 ~ 48.6 
Ft/min 80 ~ 4930 
℃ 0 ~ 50 
℉ 32 ~ 122  

 

Mini Vane  
Anemometer Probe 
Model:  
YK-200PAS 

 
측정  범위 
M/s 0.4 ~ 12.0 
Km/h 1.4 ~ 42.0 
Mile/h 0.9 ~ 27.0 
Knots 0.8 ~ 24.0 
Ft/min 80 ~ 2400 
℃ 0 ~ 50 
℉ 32 ~ 122  

 

Light Meter Probe 
Model: 
YK-200PLX 

 
측정 범위 
Lux 10Lux ~ 50,000Lux 

3 ranges 
Foot-candle 3.1Fc ~ 5,000Fc 

3ranges  
 

IR  
Thermometer Probe 
Model:  
YK-200PIR 

 
측정 범위 
℃ -10 ~ +300
℉ 14 ~ 572  

 



Intelligent THERMOMETER • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •  

 9

Humidity Probe 
Model: 
YK-200PRH 

 
측정 범위 
R.H. 10% ~ 90% 
℃ 0 ~ 50 
℉ 32 ~ 122  

 

Type K  
Themocouple Probe 
Model: TP-01 

측정 범위: -40℃ ~ +250℃ 
일반적 목적 사용 

Type K  
Themocouple Probe 
Model: TP-02A 

측정 범위: -50℃ ~ +900℃ 
크기: 튜브 10cm, 구경 8mm 

Type K  
Themocouple Probe 
Model: TP-03 

측정 범위: -50℃ ~ +1200℃ 
크기: 센서 헤드 구경 15mm, 전극 길이 120mm 

Type K  
Themocouple Probe 
Model: TP-04 

측정 범위: -50℃ ~ +400℃ 
크기: 튜브 10cm, 구경 8mm 

Carrying Case 
CA-06 

Hard Carrying Case 

RS 232 Cable  
UPCB-02 

RS 232 cable for connecting between the meter & the 
computer 

Software 
SW-U801-WIN 

Windows version application software applies as the 
performance of data logging system & data recorder…. 
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Intelligent Thermometer 

YK-2001TM 
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